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elfelejtett magyar versek

WEUORES SANDOR ANTOLOGIAJA

Ismeretlen szerzé (1580 koriil?)

AZ VILAGHOZ SZABOTT ENEK

Vissza jar az id§, a vilag elfordult,

Az ég mindenestiil az £61d ald szorult,
Tenger az egeknek homadly&ban borult,
Még illyen nagy csoda nem hallatott sohult.

Csillagok az folden, vadak égen jarnak,
Halak az erdében, fak alatt sétdlnak,
Kosziklak vizeken kedvekre uszkalnak,
Az levegd égben gilyak hajoézkalnak.

Vert viszen veretlent, vak épszemot vezet,
Santa futhat jobban, ép lab mankén mehet,
Rak j6 lovat kifut, bolha vajat gy6&lthet,
Ha mér por és paraszt nemessel feltehet.

Egér vadmacskat fog, galamb blyvet kerget,
Urge fog rakokat, cinege sast mellyeszt,
Kappan gerényt eszik, barany farkast emészt,
Szunyog zugasabul teve szenved nyogést.

Kovi hal vidrat rag, legyek fognak fecskét,
Tyukfi kdnyat elkap, beteg doctort gyoégyét,
Kigyo goélyaval él, méh praedal nagy medvét,
Az rongyos cifrdn jar, kopasz festi fejét.

Az poros utakon kompon hajézkélnak,
Hajosok vizeken fataligan jarnak,

Békot penget 14ba az szép szabadsagnak,
Az rabsag ott sétal, hol tetszik maganak.



Az tenger porra lész, Aethnan megfagy az tliz,
Hajés maga utdn Dunan nagy csapast iz,

Ha kard sisakot ront, ptriicsek darazst eliiz,
Balsamumnal kedvesb ama rut vargabiiz.

Az szab6 torvényt szab, timar armalist ir,
Mint az pudli farka ollyan az nemes vér,
Kovacs bocskort csindl, 6tves nagy vasat vér,
Mind az kettd, higyjed, egy jé batkat nem ér.

Varga varr tanacsot, az szilics megcsinalja,
Az orszag torvényét takdcs magyarazza,
Gombketé és barbély azt deliberalja,
Bolond ember azért, valaki megallja!

Csiszar, csizmadia az Tripartitumot
Talpb6rre foldozza az nagy decretumot,
Barddal faragja 4acs privilegiumot,
Hat ki becsiilje meg az illy statutumot?

Az por itt elébb iil az uri rendeknél,
Az ultimus status feljebb az elsénél,
Jobbagy birsagot vet urara ezeknél,
Ama fuzfa polgar kedvesebb nemesnél.

Mennyi batorsdg van polgarok szivében,
Hany réf okossag van polgarok fejében,
Mennyi igaz garas prokator zsebében:
Annyi igazsdg van ezek torvényében!

Mint szekér hat okret, hint6 hat lovat huz,
Nyul mint agarat iz, szarvas ugy vadaszt nyuz,
Vagymint marvanykobol lehet fekete tyuk,

Ugy érti az dolgot az ultimus status.

Disznénak az moslék, nem az finum gyombér,
Agg ebet sem illet festett hinté szekér,

Az szamar hatara arany nyereg nem fér;
Vedd jo néven eztet, az ki vagy nemes vér.

A Werb6ezy-part dithe a 1l4zong6é koznép ellen. Kontrasztos kifejezésmédja mégis erdt
ad ennek a versnek. Abszurditdssal Abrazolni a felfordult vilagot: az angol, francia,
skandinav stb. népkoltészetbbl egyardnt ismerds.

Forras: Endrei Zaldn: A régi magyar koltészet remekei, Bp. 1903., 137. lap.

Ismeretlen szerzd
KATAI MIHALY SIRFELIRATA 1606

En Kiatai Mihdaly, vilignak nagy példa,
Az Epicurusnak voltam tanitvanya,
Sardanapalusnak kovetdje s térsa,
Bacchusnak, Venusnak, Voluptasnak fia.

Az Istennek nevét nyilvan kdromlottam,
Muland6 joszagért hitem megtagadtam,
Ellenségnek hazam s nemzetem eladtam,
Velem jol tett uram meéreggel itattam.
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Az €16 Istennek olvastam kényvébiil,

Hogy ha ki elhinné magéit, haragjabul
Nyakra fére jonne le az urasagoul:

De ezt csak gunyoltam nagy kevélységembil.

Azért mind ez vilag rajtam tapasztalja,
Hogy szent igaz légyen az Istennek szava,
A mit érdemlettem, ihol azt megadta,

Itt nyugszom, vagdalva diribriil darabra!

KAatai Mihaly: Bocskal Istvan fejedelem udvari orvosa. Urdnak haldla utdn azzal vé-
doltak, hogy megmérgezte, s ezért elevenen szétkaszaboltik.

Kiirtam: Endrei Zaldn: A régi magyar koltészet remekei, Bp. 1903., 88. lapon.

A Katai-sirfelirat Eckhardt Sandor szbveggy{jteményében is megtaldlhaté t8bb valto-
zatban; a varidciok koztl eltérések csekélyek.

Ismeretlen szerz$ (1600-as évek mdsodik fele)

JASZSAG KUNSAG

Jaszsag, Kunsdg mentiben szarkak kodAacsolnak,
Az Berényi malomban verebet patkolnak,
Szeged mellett borosztydn baglyok furulyéznak,
frken, Méran a gyikok bojnyik tancot jarnak.

Jakohalman a vargidk kédmoént koszoriilnek,

A szomszédban Jasz-Dézsan csak el nem rémiilnek,
Puszta-Szikszon Gyoér mellett mentét flirészélnek,
Esztergomndl s Kisbéren csontokat 6rdlnek.

Forras: Endrei Zalan kdnyve, 134. lap.

Rdday Gedeon (1713—1792)

AZ FELETTEBB SZOKASBA JOTT ORCAFESTES
ELLEN DORILISROL

Festi magat Dorilis, noha szines ugy is eléggé,
De nem elég szines a maga tiikre szerint,
Melly mellett 6rakig is iil, nincs vége se hossza.
Hogyha kendcseivel kezdi vakolni magat.
Gyorsan azonba repiil a visszahozhatlan idé is:
Mar délhez kozelit, 6 csak il, a keze jar,
Olykor ugyan felkél, sétal is ldba; de hordja
Kézi kicsiny tiikrét akkor is ujja kozott,
Tartvan azt szemihez, livegének kéri tanacsat,
Nem hagya-é valahol asztali tiikre hibéat:
Hogy soha még gyonyoriibb nem volt; hogy angyali szépség;
Hizelkedni tanult tlikre nagyitva hazud:
Illeti csok érte; de taldl még is maga, mellyet
- Szinleni még szebben s még igazitani kell:
»Még nem elég kéksége vagyon itt ennek az érnek,
Még ide kell rozsa, még ide tobb liliom,
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Meég klaris szint is nem adék eleget ajakimnak,
Nincsen elég feketén festve szemoldokom is.”
Mindaddig kend6zi magéat, mig lesz csupa larva,
S a természeti kép, mazza miatt, elenyész.
Nem hiszem azt, hogy szebb; tudom azt, hogy szép vala,
mig nem
Szebbitette magat pacsmagolasaival.
Fesd ugyanis magadat, ha koran rancokba szedddni
S még fiatal korban agg banya lenni szeretsz.

Endrei Z., 187. lap.

Barcsay Abrahdm (1742—1806)

A TELNEK KOZELGETESE

Ejszakai szeleknek siivdltd zugésa,
Haloviny erddknek levele hullasa
Jelentik, hogy nincs mar 6sznek maradésa
Es hogy télre hajlik esztendd forgésa.

Hideg kodok iilnek bércek tetejére,
Hoéharmatok széllnak rétek zoldségére,
Pén siet telel6 barlang fenekére

S sziklas tanyajanak nyugovo helyére.

Ny6gé Dryadesek bujdosva lézengnek,
Tiszta patakokat mindeniitt keresnek,
De mulaté helyet sehol sem lelhetnek,
Ok is majd menedék helyeken rejteznek.

Az 6sz bucsut vévén, sz6ll6hegyeinkrél
Utols6é koszorut fon még kertjeinkrol,

S nem lévén mit gyiijtsén medds mezeinkrsl
Konyves szemmel indul puszta volgyeinkrol.

A tél pedig tilvén jeges fellegekre,
Elébb birodalméat terjeszti hegyekre,
Onnét fagyat kiildvén lapalyos térekre
Hal4lt latszik hozni egész természetre.

E vAltozas képe rovid életlinknek,

Melyben végét érvén hanyatlé 6sziinknek,
H6 fedi tetejét fonnyadott fejlinknek,

S meghiil minden része aggott tetemiinknek.

Alig emlékeziink tavasz rozséirél

S mult nyaron aratott mez6k kalaszirél,
Csak almodunk éltiink legszebb napjairoél,
Midén csékot szedtink Chloris ajakirél.

De melly kinos arnyék bagyasztja lelkemet?
Mult id6 s jovendSk farasztjak elmémet,
Mert ha megvizsgilom valéban szivemet,
Csak a jelenvald teszi életemet.

Forras: Endrei Z., 190. lap.
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Kis Jdnos (1770—1846)

NYARI EJSZAKA

Csendes éjszakan jarkalok
S hany varazslatot taldlok.
Gyenge szelek,
Falevelek
Hold-~beszélgetést susognak,
Tavol patakok zuhognak.

Arnyak &arnyat olelgetnek,

Mint akik hiven szeretnek.
Hegyek, vilgyek,
Fenyo6k, tolgyek,

Merre hold sugari hatnak,

Csuda képeket mutatnak.

Mik laknak itt? halmok, térek,
Gnoémok, szilfek vagy tindérek?
Mint bujkalnak,
Hogyan véalnak
Széppé, semmivé kényekre?
Mint épithetnénk ezekre?

De fenn, az ég liregében,
Csillagok dics6é fényében
Valtozatlan
Hatartalan
Hiiség ragyog, nem vak kényen,
Hanem 06rok szép Osvényen.

Alatt képek jonek-mennek,

Fenn nyomos hely van mindennek.
Egi fények,
Szép remények

Vagytok ti kétes szivemnek

S utmutaték életemnek.

Berzsenyi Daniel idézi a ,,Kritikal levelek”-ben.

JEGYZET:

Bata Imrével nekifogtunk a régi magyar koltészet félig-meddig elfelejtett
remekmiivei ujra-felfedezésének. Kiadvany késziil beldliikk, mely majd val6-
szinGleg koriilbeliil 6tszdz verset tartalmaz. Egyel6re ugy O6tven koéltemény
kéziill emeltem ki ezt a néhédnyat. Tobb kor, tobb stilus szoélal benniik maéris.
De még a munka elején vagyunk; a végén fog kideriilni, hogy a magyar lira
milyen sokhangu, sokarcu.

Wedres Sdndor



